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Upute za popunjavanje obrazaca o
ukupnoj imovini i o ukupnoj
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prikupljanja faktora naknade za
nadzor

Travanj 2016.

Opée upute za oba obrasca?

e ,Naziv” (engl. name), ,Oznaka MFI” (engl. MFI code) i ,Oznaka LEI" (engl. LEI
code) odnose se na obveznika naknade.

e  Oznaku MFI treba navesti ako postoji, a oznaka LEI obvezna je osim kada je
obveznik naknade podruznica i nema oznaku LEI.

. Iznose za ,Ukupnu imovinu” (engl. total assets) i ,Ukupnu izloZenost riziku”
(engl. total risk exposure) treba iskazati u eurima.

. U stupac ,Primjedbe” (engl. comments), koji se nalazi u oba obrasca, nadzirani
subjekti upisuju sve dodatne informacije koje bi mogle biti korisne za tumacenje
podataka ili sve druge informacije koje treba dostaviti nacionalnom nadleZznom
tijelu.

Konvencija

Vrijednosti u oba obrasca treba navesti u apsolutnim iznosima.

Provjere kvalitete podataka

Postupak osiguranja kvalitete podataka — koji obuhvaca provjere koje se provode
kako bi se podatci iz obrasca o ukupnoj izloZenosti riziku i obrasca o ukupnoj imovini
usporedili s podatcima u propisanim izvijeSéima koja su dostavljena ESB-u — bit ¢e
opisan u sljedecim odjeljcima.

! Hrvatski prijevod teksta u tablicama mozete pronaci na mreznoj stranici
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015D0007&from=EN (Prilog I. i II.).
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015D0007&from=EN

Upute za popunjavanje obrasca o ukupnoj izlozenosti riziku

Obvezno je ispuniti primjenjiva Zuta polja u obrascu. Subjekti se navode u
pojedina&nim redcima od stavke 1021 (Subjekt 1) do stavke 1320 (Subjekt 300).

U zaglavlju su sadrzane sljedece informacije:

e ,Referentno razdoblje” (engl. reference period): jedina moguca vrijednost za
ukupnu izloZenost riziku je 31. prosinca 2015.

e ,Datum” (engl. date) (datum dostave): to je obvezno polje i u njega se mora
upisati datum dostave izvjeSca

o ,Naziv” institucije ili bankovne grupe: to je obvezno polje i u njega se mora
upisati naziv obveznika naknade (kreditne institucije / podruznice / subjekta koji
pla¢aju naknadu i imenovani su za obveznika naknade za cijelu grupu)

e ,Oznaka MFI" obveznika naknade: to je obvezno polje
e ,Oznaka LEI" obveznika naknade: podruznice moraju ostaviti to polje prazno

Upute za popunjavanje polja u retku 010 prema vrsti institucije (engl. type of
institution):

(&) Vrsta institucije = 1: nadzirana grupa koja nema drustva kceri sa sjediStem
u drzavama ¢lanicama nesudionicama ili tre¢im zemljama mora primijeniti
metodologiju iz €lanka 7. stavka 1. to¢ke (a) Odluke ESB/2015/7. ,Iznos
izlozenosti riziku” (engl. risk exposure amount) obvezno je polje.

U sklopu postupka osiguranja kvalitete podataka iznos izloZzenosti riziku
usporedit ¢e se s najnovijim podatkom o ukupnoj izlozenosti riziku (engl.
total risk exposure) koji je dostavljen ESB-u u sklopu redovitih izvjeSc¢a.

Ako se utvrde bitne razlike, zatrazit e se njihovo objasSnjenje.
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Primjer

CALCULATION OF FEES
TOTAL RISK EXPOSURE

Reference period 31/12/2015|NAME Institution A
Date 30/06/2015|MFI Code 1T0000000001
LEIl code ABCDEFGHIK1234567890

Source for risk

Item Type of institution Risk exposure amount Comments
L lexposure amount L L
010 020 030 040
010 TOTAL RISK EXPOSURE 1 COREP C 02.00, 1000000 Comment on submitted
row 010 data

020

CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in
non-participating Member States or third
countries

COREP C06.02 , col
250 (SUM)

1021

Entity 1

1022

Entity 2

1320

Entity 300

030

TOTAL RISK EXPOSURE AMOUNT of the
supervised group deducting the
CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in
non-participating Member States or third
countries: Item 030 is equal to 010 minus
020

(b)

(©)

Vrsta institucije = 2: kreditne institucije koje plac¢aju naknadu i koje nisu dio
nadzirane grupe moraju primijeniti metodologiju iz ¢lanka 7. stavka 1.
toCke (c) Odluke ESB/2015/7. ,Iznos izloZenosti riziku” je obvezno polje.

U sklopu postupka osiguranja kvalitete podataka iznos izloZzenosti riziku
usporedit ¢e se s najnovijim podatkom o ukupnoj izloZenosti riziku koji je
dostavljen ESB-u u sklopu redovitih izvjeS¢éa. Ako se utvrdi bitne razlike,
zatrazit ¢e se njihovo objasnjenje.

(Gornji primjer i ovdje je primjenjiv, osim Sto se u polje u retku 010 / stupcu

010 upisuje ,2".)

Vrsta institucije = 3: za podruZnice koje plac¢aju naknadu mora se navesti
ukupna izlozenost riziku; medutim, smatra se da je njihova ukupna
izloZzenost riziku nula u skladu s ¢lankom 10. stavkom 3. toCkom (a)
podto¢kom ii. Uredbe (EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41). U tom se slu€aju
za ,iznos izloZenosti riziku” mora upisati 0.
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Primjer

CALCULATION OF FEES Reference period 31/12/2015|NAME Branch A
TOTAL RISK EXPOSURE Date 30/06/2015|MFI Code 1T0000000002
LEl code
Item Type of institution SRl Risk exposure amount Comments
L lexposure amount L L
010 020 030 040
COREP C 02.00,

010

TOTAL RISK EXPOSURE

row 010

020

CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in
non-participating Member States or third
countries

COREP C06.02 , col
250 (SUM)

1021

Entity 1

1022

Entity 2

1320

Entity 300

030

TOTAL RISK EXPOSURE AMOUNT of the
supervised group deducting the
CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in
non-participating Member States or third
countries: Item 030 is equal to 010 minus
020

(d)

Vrsta institucije = 4: nadzirana grupa koja ima drustva kceri sa sjediStem u
drzavama ¢lanicama nesudionicama ili tre¢im zemljama mora primijeniti
metodologiju iz €lanka 7. stavka 1. to¢ke (b) Odluke ESB/2015/7.

Podatci o doprinosu drustava kéeri (engl. contribution of subsidiaries)
sa sjediStem u drzavama Clanicama nesudionicama zahtijevaju se u
slu¢ajevima kada iskazani iznos u retku 020 / stupcu 030 ukljucuje
druStva kceri sa sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama ili
tre¢im zemljama koje jo$ nisu uklju€ene u obrazac COREP C06.02
(solventnost grupe) koji se podnosi na kraju odredene godine. I1znos
izlozenosti riziku svakog druStva kceri moze se iskazati u retku
(redcima) 1021 — N / stupcu 030.

U redcima 1021 — N za subjekt 1 / subjekt N treba navesti naziv
subjekta (u donjem primjeru dva uklju¢ena subjekta koja pripadaju
JInstituciji C” su ,Grupa C1” i ,Grupa C2").

Redak 030 jednak je retku 010 umanjeno za redak 020.

Upute za popunjavanje obrazaca o ukupnoj imovini i o ukupnoj izloZenosti riziku za potrebe

prikupljanja faktora naknade za nadzor




Primjer

CALCULATION OF FEES
TOTAL RISK EXPOSURE

Reference period 31/12/2015{NAME Institution C
Date 01/07/2015|MFI Code IT0000000003
LEl code ABCDEFGHIK1234567899

Item

Type of institution
010

Source for risk
exposure amount
020

Risk exposure amount

030

Comments

040

010

TOTAL RISK EXPOSURE

COREP C 02.00,
row 010

1000

020

CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in
non-participating Member States or
third countries

COREP C06.02,
col 250 (SUM)

100

1021

Group C1

10

1022

Group C2

20

1320

Entity 300

030

TOTAL RISK EXPOSURE AMOUNT of
the supervised group deducting the
CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in
non-participating Member States or
third countries: Item 030 is equal to 010
minus 020

900

U gornjem primjeru ukupna izloZzenost riziku nadzirane grupe iznosi 1000 EUR
(redak 010 / stupac 030 obrasca o ukupnoj izloZenosti riziku).

Medutim, postoje drustva kéeri izvan SSM-a: dio ih je uklju¢en u obrasce COREP

C06.02, ali dva druStva nisu (Grupa C1 i Grupa C2).

Za ta dva drustva kceri popis doprinosa iznosu izlozenosti riziku navodi se na razini
subjekta (u retku 1021 odnosno 1022, uz ukupnu izloZzenost riziku od 10 EUR
odnosno 20 EUR). Ukupan iznos izlozenosti riziku za subjekte izvan SSM-a koji nisu
uklju€eni u COREP ukupno je 30 EUR.

U polje obrasca o ukupnoj izloZzenosti riziku u retku 020 / stupcu 030 upisuje se zbroj
iznosa izloZenosti riziku subjekata izvan SSM-a koji su uklju¢eni u COREP i iznosa
izloZenosti riziku subjekata izvan SSM-a koji nisu uklju¢eni u COREP. U ovom
primjeru taj zbroj iznosi 100 EUR, §to je ukupan iznos koji se oduzima (dakle, iznos
izloZenosti riziku subjekata izvan SSM-a koji su uklju¢eni u COREP je 70 EUR).

Ukupna izlozenost riziku koja se uzima u obzir pri odredivanju faktora naknade
navodi se kao ukupna izloZenost riziku u retku 030 / stupcu 030. Rezultat je
oduzimanja polja u retku 020 / stupcu 030 obrasca o ukupnoj izloZenosti riziku od
izvorne ukupne izloZenosti riziku iz polja u retku 010 / stupcu 030 tog obrasca (u
gornjem primjeru rezultat tog izracuna znaci da ukupna izloZzenost riziku koja se
uzima u obzir pri odredivanju faktora naknade iznosi 900 EUR).

Izvorni iznos ukupne izloZenosti riziku (engl. total risk exposure amount) (1000 EUR
u gornjem primjeru) usporedit Ce se s najnovijim podatkom o ukupnoj izloZenosti
riziku koji je dostavljen ESB-u u sklopu redovitih izvjeS¢a u svrhu osiguranja kvalitete
podataka.
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Ako se utvrde razlike u odnosu na propisane podatke (dostavljene ESB-u), zatrazit
Ce se objasnjenje tih razlika.

Upute za obrazac o ukupnoj imovini
Obvezno je ispuniti primjenjiva Zuta polja u obrascu.
U zaglavlju su sadrzane sljedece informacije:

. Referentno razdoblje: kraj obracunske godine

. Datum (datum dostave): to je polje povezano s odgovaraju¢im poljem u obrascu
0 ukupnoj izloZzenosti riziku

. Naziv institucije ili bankovne grupe: to je polje povezano s odgovaraju¢im
poljem u obrascu o ukupnoj izloZzenosti riziku

e  Oznaka MFI obveznika naknade: to je polje povezano s odgovaraju¢im polijem
u obrascu o ukupnoj izloZzenosti riziku

. Oznaka LEI obveznika naknade: to je polje povezano s odgovarajuéim poljem u
obrascu o ukupnoj izloZenosti riziku

Upute za popunjavanje polja u retku 010 prema vrsti institucije:

e  Ako institucija dostavlja iznos ukupne imovine koji odgovara ukupnoj imovini u
skladu s ¢lankom 51. Uredbe (EU) br. 468/2014 Europske srediSnje banke
(Okvirna uredba 0 SSM-u) (ESB/2014/17)2, mora primijeniti jednu od sljedeéih
metoda popunjavanja retka 010 za stupac ,Vrsta institucije”.

(a) Vrsta institucije = 1, ako je nadzirani subjekt dio nadzirane grupe, ukupna
vrijednost njegove imovine mora se utvrditi na temelju bonitetnog
konsolidiranog izvjeSc¢ivanja na kraju godine za nadziranu grupu u skladu s
primjenjivim pravom (vidi €lanak 51. stavak 1. Uredbe (EU) br. 468/2014
(ESB/2014/17)).

,=Ukupna imovina” je obvezno polje. Taj ¢e se iznos usporediti s najnovijim
podatkom o ukupnoj imovini koji je dostavljen ESB-u u sklopu redovitih
izvjeSca te Ce se, ako se utvrde bitne razlike, zatraziti objasnjenje ili
ponovna dostava propisanih izvieS¢a ESB-u.

Uredba (EU) br. 468/2014 Europske srediSnje banke od 16. travnja 2014. o uspostavljanju okvira za
suradnju unutar Jedinstvenog nadzornog mehanizma izmedu Europske srediSnje banke i nacionalnih
nadleznih tijela te s nacionalnim imenovanim tijelima (Okvirna uredba o SSM-u) (ESB/2014/17) (SL L
141, 14.5.2014., str. 1.).
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Primjer

(vrijedi i za opcije 2, 3i 4 uz promjenu unosa za, Vrstu institucije”)

CALCULATION OF FEES
TOTAL ASSETS

[Reference period [ 31/12/2015[NAME Bank A
[Date | 28/07/2016|MFI Code __|1T0000000001

LEI code ABCDEFGHIK1234567890

Item

Confirmation of
auditor's verification |Total assets |Comments
(Yes/No)

Type of institution

[o10 [020 [030 [040

010

TOTAL ASSETS in accordance with Article 51 of Regulation (EU) No

468/2014 (ECB/2014/17)

il YES 1000

020

TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(2)(a) or (b) of this Decision

030

TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(3)(b) of this Decision: Item
030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034

031

Total assets of all group entities established in participating Member States

Intragroup positions among supervised entities established in participating
Member States (from reporting packages used for the elimination of balances
for group reporting purposes) - optional

033

Goodwill included in the consolidated financial statements of the parent

undertaking of a supervised group - obligatory

034

Goodwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member
states or third countries - optional

040

Total assets for a supervised entity or supervised group classified as
less significant on the basis of an ECB decision made in accordance
with Article 6(4) of Regulation (EU) No 1024/2013 in conjunction with
Article 70(1) and Article 71 of Regulation (EU) No 468/2014
(ECB/2014/17) and Article 10(3)(d) of Regulation (EU) No 1163/2014

(ECB/2014/41).

(b)

(©)

(d)

Vrsta institucije = 2, ako se ukupna imovina ne moze utvrditi na temelju
podataka iz to¢ke (a), ukupna vrijednost imovine (obvezno polje) mora se
utvrditi na osnovi posljednjih revidiranih konsolidiranih godisnjih izvjeStaja
izradenih u skladu s Medunarodnim standardima financijskog izvjeS¢ivanja
(IFRS), koji se u Uniji primjenjuju u skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002
Europskog parlamenta i Vije¢a®, a ako ti godidnji izvjestaji nisu dostupni,
na temelju konsolidiranih godi$njih izvjestaja izradenih u skladu s
primjenjivim nacionalnim raCunovodstvenim propisima (vidi ¢lanak 51.
stavak 2. Uredbe (EU) br. 468/2014 (ESB/2014/17)).

Vrsta institucije = 3, ako nadzirani subjekt nije dio nadzirane grupe,
ukupna vrijednost imovine mora se utvrditi na temelju bonitetnog
pojedinacnog izvjescivanja na kraju godine u skladu s primjenjivim pravom
(vidi €lanak 51. stavak 3. Uredbe (EU) br. 468/2014 (ESB/2014/17)).

+Ukupna imovina” je obvezno polje. Taj ¢e se iznos usporediti s najnovijim
podatkom o ukupnoj imovini koji je dostavljen ESB-u u sklopu redovitih
izvjeSca te ¢e se, ako se utvrde bitne razlike, zatraZiti objasnjenje ili
ponovna dostava propisanih izvjeS¢a ESB-u.

Vrsta institucije = 4, ako se ukupna imovina ne moze utvrditi upotrebom
podataka iz tocke (c), ukupna vrijednost imovine (obvezno polje) mora se
utvrditi na temelju posljednjih revidiranih godisnjih izvjeStaja izradenih u

Uredba (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. srpnja 2002. o primjeni
medunarodnih rac¢unovodstvenih standarda (SL L 243, 11.9.2002., str. 1.).
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skladu s IFRS-om, koji se u Uniji primjenjuju u skladu s Uredbom (EZ) br.
1606/2002, a ako ti godisnji izvjeStaji nisu dostupni, na temelju godisnjih
izvjeStaja izradenih u skladu s primjenjivim nacionalnim raunovodstvenim
propisima (vidi €lanak 51. stavak 4. Uredbe (EU) br. 468/2014
(ESB/2014/17)).

(e) Vrsta institucije = 5, ako je nadzirani subjekt podruznica kreditne institucije
sa sjediStem u drzavi ¢lanici nesudionici, ukupna vrijednost njegove
imovine mora se utvrditi na temelju statistickih podataka dostavljenih u
skladu s Uredbom (EZ) br. 25/2009 Europske srediSnje banke
(ESB/2008/32)* (vidi élanak 51. stavak 5. Uredbe (EU) br. 468/2014

(ESB/2014/17)).
Primjer
CALCULATION OF FEES |Reference period | 31/12/2015|NAME Branch A
TOTAL ASSETS |Date | 01/07/2015|MFI Code 1T0000000001
LEIl code
Confirmation of
ltem Type of institution auditor's verification |Total assets |Comments
(Yes/No)
F. V.
010 020 030 040
TOTAL ASSETS in accordance with Article 51 of Regulation (EU) No
gL 468/2014 (ECB/2014/17) a U= e
020 |[TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(2)(a) or (b) of this Decision
030 TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(3)(b) of this Decision: Item
030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034
031 |Total assets of all group entities established in participating Member States
Intragroup positions among supervised entities established in participating
032 |Member States (from reporting packages used for the elimination of balances
for group reporting purposes) - optional
033 Goodwill included in the consolidated financial statements of the parent
undertaking of a supervised group - obligatory
Goodwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member
034 ) ; ;
states or third countries - optional
Total assets for a supervised entity or supervised group classified as
less significant on the basis of an ECB decision made in accordance
040 with Article 6(4) of Regulation (EU) No 1024/2013 in conjunction with

Article 70(1) and Article 71 of Regulation (EU) No 468/2014
(ECB/2014/17) and Article 10(3)(d) of Regulation (EU) No 1163/2014

(ECB/2014/41).

. Ako institucija dostavlja iznos ukupne imovine u skladu s ¢lankom 7. stavkom 2.
toCkom (a) ili (b) Odluke ESB/2015/7, mora popuniti redak 020 stupca ,Vrsta
institucije” na sljedec¢i nacin:

(f)  Vrsta institucije = 6, nadzirana grupa koja ima samo druStva kceri sa
sjediStem u drzavama ¢lanicama sudionicama mora primijeniti
metodologiju iz Elanka 7. stavka 2. tocke (a) Odluke ESB/2015/7°.

financijskih institucija (ESB/2008/32) (SL L 15, 20.1.2009., str. 14.).

Uredba (EZ) br. 25/2009 Europske sredisnje banke od 19. prosinca 2008. o bilanci sektora monetarnih

Odluka ESB/2015/7 Europske sredis$nje banke od 11. veljace 2015. o metodologiji i postupcima za

utvrdivanje i prikupljanje podataka u vezi s faktorima naknade koji se upotrebljavaju za izracun
godisnjih naknada za nadzor.
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(g) Vrsta institucije = 7, kreditna institucija koja pla¢a naknadu i koja nije dio
nadzirane grupe, ali ima mati¢no drustvo sa sjediStem u drzavi ¢lanici
nesudionici ili trecoj zemlji mora primijeniti metodologiju iz ¢lanka 7. stavka
2. tocke (b) Odluke ESB/2015/7.

Primjer

(za vrstu institucije 6, ali sli€an primjer, uz promjenu vrste institucije, vrijedi i za vrstu institucije 7)

CALCULATION OF FEES
TOTAL ASSETS

|Reference period

[ 31/12/2015[NAME

Bank A

|Date

| 01/07/2015|MFI Code

1T0000000001

LEI code

ABCDEFGHIK1234567890

Confirmation of

Article 70(1) and Article 71 of Regulation (EU) No 468/2014
(ECB/2014/17) and Article 10(3)(d) of Regulation (EU) No 1163/2014

(ECB/2014/41).

ltem Type of institution auditor's verification |Total assets |Comments
(Yes/No)
010 [020 [030 [040
010 TOTAL ASSETS in accordance with Article 51 of Regulation (EU) No
468/2014 (ECB/2014/17)
020 |[TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(2)(a) or (b) of this Decision 6 YES 1000
030 TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(3)(b) of this Decision: Item
030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034
031 |Total assets of all group entities established in participating Member States
Intragroup positions among supervised entities established in participating
032 |Member States (from reporting packages used for the elimination of balances
for group reporting purposes) - optional
033 Goodwill included in the consolidated financial statements of the parent
undertaking of a supervised group - obligatory
Goodwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member
034 ) ; ;
states or third countries - optional
Total assets for a supervised entity or supervised group classified as
less significant on the basis of an ECB decision made in accordance
040 with Article 6(4) of Regulation (EU) No 1024/2013 in conjunction with

. Ako institucija dostavlja iznos ukupne imovine u skladu s ¢lankom 7. stavkom 3.
to€kom (b) Odluke ESB/2015/7, mora popuniti redak 030 stupca ,Vrsta
institucije” na sljedec¢i nacin:

(h) Vrsta institucije = 8, nadzirana grupa koja ima drustva kéeri sa sjediStem u
drzavama ¢lanicama nesudionicama i/ili tre¢im zemljama mora primijeniti
metodu iz ¢lanka 7. stavka 3. tocke (b) Odluke ESB/2015/7.
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Primjer

TOTAL ASSETS

Date

OlJO7/2015|MFI Code

[1T0000000001

[LElcode  [ABCDEFGHIK1234567890 |
Confirmation of
ltem Type of institution auditor's verification |Total assets |Comments
(Yes/No)
[o10 [020 [030 [040
TOTAL ASSETS in accordance with Article 51 of Regulation (EU) No
L0 468/2014 (ECB/2014/17) g =3 2000
020 |[TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(2)(a) or (b) of this Decision
TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(3)(b) of this Decision: Item
=D 030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034 g U= A
031 |Total assets of all group entities established in participating Member States 1200
Intragroup positions among supervised entities established in participating
032 |Member States (from reporting packages used for the elimination of balances 100
for group reporting purposes) - optional
Goodwill included in the consolidated financial statements of the parent
033 ) . ) 50
undertaking of a supervised group - obligatory
034 Goodwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member 20
states or third countries - optional
Total assets for a supervised entity or supervised group classified as
less significant on the basis of an ECB decision made in accordance
040 with Article 6(4) of Regulation (EU) No 1024/2013 in conjunction with

Article 70(1) and Article 71 of Regulation (EU) No 468/2014
(ECB/2014/17) and Article 10(3)(d) of Regulation (EU) No 1163/2014

(ECB/2014/41).

U tom slucaju nije potrebno popuniti redak 030 / stupac 030 (,Ukupna imovina”)
obrasca o ukupnoj imovini (on ¢ée sadrzavati automatsku formulu: redak 031 / stupac
030 obrasca — redak 032 / stupac 030 obrasca + redak 033 / stupac 030 obrasca —

redak 034 / stupac 030 obrasca). Taj iznos predstavlja ukupnu imovinu koja ¢e se
uzeti u obzir pri odredivanju faktora naknade.

Izvorna ukupna imovina cijele grupe (tj. imovina &ija vrijednost u gornjem primjeru
iznosi 1000 EUR) upotrijebit ¢e se u postupku osiguranja kvalitete podataka. Taj ¢e
se iznos usporediti s najnovijim podatkom o ukupnoj imovini koji je dostavljen ESB-u
u sklopu redovitih izvieSéa te ¢e se, ako se utvrde bitne razlike, zatraZiti objasnjenje
ili ponovna dostava propisanih izvje§¢a ESB-u.

¢ Ako institucija dostavlja iznos ukupne imovine za nadzirani subjekt ili nadziranu
grupu koji su razvrstani kao ,manje znacajni” na temelju odluke ESB-a
donesene u skladu s ¢lankom 6. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1024/2013 u vezi
s ¢lankom 70. stavkom 1. i ¢lankom 71. Uredbe (EU) br. 468/2014 (Okvirna
uredba o SSM-u) (ESB/2014/17) i Clankom 10. stavkom 3. to¢kom (d) Uredbe
(EV) br. 1163/2014 (ESB/2014/41), mora popuniti redak 040 stupca ,Vrsta
institucije” na sljedeci nacin:

(i) Vrsta institucije = 9, faktor naknade ukupne imovine ne smije premasiti 30

milijardi EUR za nadzirane subjekte ili nadzirane grupe koji su razvrstani

kao ,manje znacajni” na temelju odluke ESB-a, kako je opisano u
prethodnom odlomku.

Upute za popunjavanje obrazaca o ukupnoj imovini i o ukupnoj izloZenosti riziku za potrebe
prikupljanja faktora naknade za nadzor
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Primjer

CALCULATION OF FEES
TOTAL ASSETS

[Reference period [ 31/12/2015[NAME Bank A
|Date [ 01/07/2015|MFI Code 1T0000000001
LEI code ABCDEFGHIK1234567890

Confirmation of

Item Type of institution auditor's verification [Total assets Comments
(Yes/No)
[010 [020 [030 [040
TOTAL ASSETS in accordance with Article 51 of Regulation (EU) No
ot 468/2014 (ECB/2014/17) a == SO
020 |TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(2)(a) or (b) of this Decision
030 TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(3)(b) of this Decision: Item
030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034
031 |Total assets of all group entities established in participating Member States
Intragroup positions among supervised entities established in participating
032 |Member States (from reporting packages used for the elimination of balances
for group reporting purposes) - optional
Goodwill included in the consolidated financial statements of the parent
033 - . -
undertaking of a supervised group - obligatory
Goodwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member
034 N : }
states or third countries - optional
Total assets for a supervised entity or supervised group classified as
less significant on the basis of an ECB decision made in accordance
040 with Article 6(4) of Regulation (EU) No 1024/2013 in conjunction with 9 30000000000

Article 70(1) and Article 71 of Regulation (EU) No 468/2014
(ECB/2014/17) and Article 10(3)(d) of Regulation (EU) No 1163/2014

(ECB/2014/41).

Dodatni izvjeStajni zahtjevi

Institucije koje dostavljaju iznos ukupne imovine primjenjujuc¢i metodu navedenu za
vrstu institucije 8 ili 9 moraju takoder iskazati (u retku 010 / stupcu 010) ukupnu
imovinu u skladu s ¢lankom 51. Uredbe (EU) br. 468/2014 (Okvirna uredba o
SSM-u) (ESB/2014/17).

Nadzirani subjekti trebaju popuniti stupac 020 , Potvrda revizorske provjere”
(engl. confirmation of auditor's verification) kako bi potvrdili jesu li iskazani
iznosi revidirani.

Revizorska provjera (stupac 020)

Revizor se mora obvezati da ¢ée se o€itovati o posebnom elementu, raunu ili stavci
ukupne imovine.

Revizor mora izvrsiti sliede¢e zadatke s obzirom na nadzirane subjekte i nadzirane
grupe navedene u nastavku:

. U vezi s metodom navedenom za vrstu institucije 5, revizor mora iznijeti
misljenje o tome daju li statisticki podatci na temelju kojih je izveden faktor
naknade ukupne imovine to€an i objektivan prikaz u skladu s relevantnim
okvirom financijskog izvjeS¢ivanja. U slu€aju da se ukupna imovina podruznice
koja pla¢a naknadu izracunava na temelju statistiCkih podataka o kojima se
izvjeScuje u skladu s Uredbom (EU) br. 1071/2013 Europske srediSnje banke

Upute za popunjavanje obrazaca o ukupnoj imovini i o ukupnoj izloZenosti riziku za potrebe
prikupljanja faktora naknade za nadzor 11



(ESB/2013/33)8, revizor potvrduje ukupnu imovinu podruZnice koja placa

naknadu provodenjem odgovarajucée provjere njezinih financijskih racuna

(Clanak 7. stavak 2. to¢ka (c) Odluke (EU) 2015/530). Taj se zahtjev moze
zadovoljiti tako da revizor potvrdi ukupnu imovinu na temelju dogovorenih
postupaka.

. U vezi s metodom navedenom za vrstu institucije 6 i 7, revizor mora iznijeti
misljenje o tome daju li odgovarajuci izvjeStajni paketi iz kojih je izveden ukupan
iznos imovine to€an i objektivan prikaz u skladu s relevantnim okvirom
financijskog izvjescivanja.

. U vezi s metodom navedenom za vrstu institucije 8, revizor mora iznijeti
misljenje o tome daju li odgovarajuci izvjeStajni paketi iz kojih je izveden ukupan
iznos imovine to€an i objektivan prikaz u skladu s relevantnim okvirom
financijskog izvjeScivanja. Ako obveznik naknade upotrebljava zakonski
propisane financijske izvjeStaje, zadatci revizora trebali bi se ograniciti na
potvrdivanje ispravnosti izraCuna ukupne imovine. Nadalje, revizor mora iznijeti
misljenje o tome je li izracun iznosa ukupne imovine dobiven agregiranjem u
skladu s metodologijom utvrdenom u ¢lanku 7. stavku 3. tocki (b) Odluke
ESB/2015/7.

5 Uredba (EU) br. 1071/2013 Europske srediSnje banke od 24. rujna 2013. o bilanci sektora monetarnih
financijskih institucija (ESB/2013/33) (SL L 297, 7.11.2013., str. 1).
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